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Биходить у Львові що 
Ана (крім неділь і гр. 
ғат, сьвят) о 5-ій го» 
дині по позудне, 
Раданцня і 


Адмінїстрация : улху 
Чарнецкого ч, 8. 


Лисьма пряймають сх 
ла еранковзві, 


Середа 19 падолиста (1 грудня) 1897. 


Рік УП 


Передплата у Львова 
в бюрі дневників Јюд, 
Пльона і вц. к. Ота- 
роствах на провіяциї 


ка цілий рік зр, 2:40 
на ців року , 120 
на чверть року, —'60 
місячно , , -—'20 


э 
Ноодиноке число 1 єр, 


Рукописи явертявоть 58 З почтовою пере- 
Езпг на опреме 55866 силкою; 

ва Бложенєм опазтл е яа цілий рік вр, 5°4‹ 

цочтової. ай з . на ців року , 27 

ўї Г .. о! 

Маняямації | навалечае Податок до „адети аІьвівекої". вълзертьрову з «Мн 

Зяні вільоі від оплата го ДЛ і з МІСЯЯШО . р пою 

поутової., Поодинокв число 8 кр. 

нь —————. Ы ЕТ Р 38Р НЕЗЕ 58" а= ЕЕЕ = ЯСЕ Е а лутт тл-лайа 


Вісти політичні. 


М1епег 2с. оголосила елїдуючі власно- 
ручні письма цїсарскі датовані з дня 28-го па- 
долиста: 


Любий графе Бадені! Виджу ся спонуха- 
цим уділити в ласці упрошену димісию цілому 
Мому міністерству для країв ваступлених в 
Раді державній. Заразом повідомляю Вас. що 
їменую дотеперішного міністра віроісповідавь 
1 просьгіти барона Гавча Франкентурм моїм 
Президентом міністрів для королїветв і країв 
заступлених в Раді державній і поручаю єму 
утворене нового кабінегу. Аж до ззіменованя 
сего послідного має дотепериине міністерство 
вести дальше діло. 


Любий бароне Гавч! Принимаючи димі- 
сию цілого міністерства для королівств і країв 
заступлених в Раді державній іменую Вас Моїм 
президентом міністрів для сих королівств і країв 
1 вижвдаю як внайокорших Ваших внесень що- 
до утвореня нового міністерства. 


О екілько доси можна знати, ліста нових 
міністрів ще не зложена, а вої голошені комбі- 


нацаї суть лиш здогадами. А всеж-таки годить | 


Ся їх занотувати. Кажуть отже, що міністром 
фінансів має стати Бем-Баверк, а дотелерішний 
Міністер фінансів має обняти теку зелізниць; 


після иншої версиї міністром зелізчиць має! 


стати бар. Віттек. Міністерство просьвіти має 
обняти Лятур, торговлю гр. Бакегем, рільництво 
зер, а міністром для Галичини має стати гр. 


Я 


ШШІТУН. 


(Повість Джемса Ф. Купера) 


(Дальше,) 


Тупіт коня налякав молодого мужчину 


В єго задумі; вистріл привів патрулю і зааляр- | зовеїм убрана на своїй постели; але стук | | 
ті. -- Чи хочете всю біду звалити на честну 


Мував цілий корпус. Майор не давав ніяких 
пояснень, лиш вернув чим скорше на свою 
Кватиру, де засгав цілу шкадрону в зброї і го- 
тову до бою, чекаючу нетерлеливо, коли він 
Покаже ся. 

Офіцир, котрого обовязком було команду- 
вати при таких нагодах, казав здоймити ви- 
Віому готслю "Фдлпегап 1 
Шибеницю для похатника. 

Коли довідав ся від майора, що то він 


тунте то тити е ане же 
мре дува ава ЗЛА аала 


Пініньокай. З другої знов сторови кажуть, що | польских послів, а другим котрийсь з вірно- 
Сни І уттенберг задержить і дальше теку ве- | конетитуцийної більшої посїлости. 


|лізниць, що просьвіту обійме Гартель 1 т. д. 
То лиш, здаєсь, єсть певною річию, що міністер 
|краєвої оборони гр. Вельзерегаймб позістане 
і дальше на своїм становищи. Впрочім гово: 
рять, що який би і не був оклад нового міні- 
стерства, оно буде лиш урядниче, позаяк годі 
знайти такого чоловіка, котрий би серед тепе- 
рішних відносин схотїв і зумів завести лад на 
основі парляментаризму і полагодженя націо-. 
нальних спорів. — Загально говорягь, що скдад 
нового кабінету буле вже завтра, в середу, 
оголошений і що Рада державна буде ще сего 
тиждия, в пятницю або в суботу екликана на 
дальші засіданя, позаяк нове правительство 
буде старатя ся, щоби угоду з Угорщиною як 
найскорше перевести. 

Цікава безперечно річ що зробить доте- 
щерішев преридал іш» Довфрено, що 
президеят Абрагамович задумує не лиш внести 
свою резигнацию з президентури, але й зложити 
мандат. Доси однакож того не зробив, хоч як 
ікажуть, коло польске того бажає. Кажуть, що 
віщепрезидент Крамарж мав навіть заявити, що 
не зложить сего свого уряду, щоби не адава- 
| ло ся, що уступає перед напором улиці. З дру 


отта 


ту тту туа 
ААЛУ А АА 


нез 


гої сторони кажуть, що президент мінїстрів бар. 

звч зажадає від проводирів партий парлямен: 
тарних, щоби опи постарали ся о то, аби про-) 
візория угодова була як найскорше залагодже»-, 
на; звістне внесене гр. Фалькевгайна буде ска: | 
соване, а президия палати послів уступить, а 
а др. Катрайн буде знову вибраний президен- 
том, одним віцепрезидентом стане котрийсь з 


В ческих кругах мало настати велике 
пригноблене, позаяк перечувають, що розпоря 
дженя язикові будуть що найменше значно змі 
нені. На сей елучай задумують Чехи перейти 
до як найострійшої опозациї. Може отже легко 
стати ся, що повторять ся знову ті самі сценр 
з послідних часів, лпщ що стороною зачіпаю: 
чою будуть вже Чехи. Сатуация готова отате 
ся безвихідною, 

Клюб Молодоческий оголосив олідуючий. 
комунїкат. Обстаючи при послідній ухвалі пар- 
ляментарної комісиї бідьшости, заявляють спо- 
лучені члечи клюбу ческого і клюбу більшої 
ческої посїлости, що на основі спільної про- 
грами стоять непохитно при засадах адресового 
проєкту більшости. Сьвідомі значіня, яке при: 
паде дотеперішній більшости, висказують під- 
писані репрезгнтаяти кріпке перекопанє, що 
кріпку будову тої більшости увидять тревало 
удержаною. 

Чехам отже, як видко розходить ся о то. 
щоби удержати крілку дотеперішну більшість 
Чи то удасть ся, покаже недалека будучність 
Однакож треба зазначити, що звістве внесене 


гр. Фалькенгайна поробило в тій більшости 


значні розколини, котрі хоч може і удасть ся 


‚якось зверха заліпити, в серединї д тото, яке 


незлучені. Буде богато зависїтп від того, яке 
становище займе др. Люегер і єго партия. В 
Колі польскім зарисовують ся також роздори. ў 
Пое. Мадейский під вражінєм поелїдних подій 
заявив, що виступає з комісиї парляментарної 
На вчерашних зборах Кола польского, на ко: 


гта робить такий шум, що м медно міг чути,|на справу. — Ше кождий родив сно до того 


коли трубили. 
| — Отворіть двері і виведіть єго! 

Отворено двері, але здивований старий 
|вояк внайшов в комірчині як вайбільший не- 
лад -- там, де мав бути похатник, 


розкидана по комірчині. 
Маркетанка сама спала твердим сном і ще 


| крик збігаючих ся тепер драгонів розбудив єї. 

-- Чи хочете снідати? -- відозвала ся 
маркетанка, протираючи собі очи. -- Та бо 
дїйетно так дивите ся на мене, як би ви таки 


7 
так, як Ви, вахмайетре. 


-- Тихо -- відозвав ся Денвуді -- спра: 
ву треба точно розелїдвти; иншого виходу нє 
ма, як лиш отеї двері, а ними не міг він вте- 


лежав лиш чи, хиба що варта спала. 
вго сурдут, а часть Беттіної одежи була по- ! 
тувати, розповів він, що не видів більше нїкого 


Коли вартового стали докладнійше розпи- 


лиш саму Бетті, коли ішла попри него. 
-- Брешете! брешете! -- крикнула Бет- 


жінку? А хтож посьміє сказати, що я в ночи 
по таборі ходжу? Я спала цілу ніч оттут на 
постели, так любо і спокійно як дитина! 


мене саму хотіли в'їсти. Але терпцю, діти — | -- Ось дивіть ся майоре -- сказав тепер 
лаш терицю! |вахмайстер -- в моїй біблії єсть щось напи: 
-- Терицю! -- відозвав ся вахмайстер, | сане. 
1м ; Н татту 


обіти Илч т ФІ тато Йо 
зосугаїюзчи па ооо СПО рокер «ільоооио о 


Одап з офіцирів взяз кпишку до рукі 


будемо з Вас дерти паси і шкварити Вас, ста-; став читати в голос: 


ра відьмо; то Ви дали втечи тому проклятому | 
похатникови | 


Отеї рядки потверджають, шо ко- 


Сам стрілив в мушкити, котру мабуть покинув іли мені удасть ся втечи, то се стане 


Котрийсь з розбійників (Денвуді вже був до- — Відьма? — крикнула маркетанка іся лиш при помочи божій, котрого 
| Відав ся о тім, що Лявтон казав тих злодюгів | схопилась на рівні ноги та взяла ся попід бо-| лаецї поручаю ся. - Я змущений взя- 
| Вибити буками, але не хотів того казати, що | ки. -- А ти мерзеннику, як ти сьмієш відзи-|ти деяку одіж пані Флянаган, але 


вати ся так до честної жінки ? Та я би мала! она знайде за то відшкодоване в сво: 


стрітив ся з похатником), уважали офіцири за 
помогти похатникови втікати? Я би в таким їй кишени. 


Відповідне стратити свого арештанта, заким 


Пустять ся в дальший похід. дрантєм й ніколи не хотіла мати яке небудь; -- Що! — крикнула Бетті на все горло, 
Денвуді сам ще не знаючи, чи то все, | діло. іто той злодїй ще й обікрав мене бідну жінку ? 
чого він дожив, не сон лиш, пішов в своїми -- А ось він і мою біблію лишив -- ві- | Повісьте єго -- повісьте вго, майоре, коли ще 
офіцирами і вахмайстром Голістером до вязни- |доввав ся вахмайстер, підоймаючи з землі, єсть яка справедливість в краю! 
похатника. книжку -- замість читати єї, він роздумував! -- Насамперед подивіть ся до своєї ки- 
-- Ну, -- сказав майор до вартового — | над тим, як би втечи. Їшені! -- відозвав ся тут один в молодших 
1 Гадаю, що Ви добре допильнували свого ареш- — А хто-ж хотів тут спокійно сидіти і офіцирів. 


Танта, дати ся як пес повісити? — спитала Бетті,! Коли Бетті послухала его ради і внайшла 


— Спить і хропить — відповів вояк — | котра стала вже в розумного боку дивити ся одну гінею, сказала: 


2 


трих ухвалено стояти непохитно при засадах 
дотеперішної полїтики і при дотеперішних 20- 
юзах вибрано нову комісию парляментарну, до 
котрої увійшли: Абрагамович Кер Войт. ДҮ- 
душицкий, Волод. Козловский, Лев Пінїньский 
і Рутовский. Мадейского поминено зовсім, а 
Рутовекого вибрано лиш незначною більшостию. 
В польскій прасї дають ся чути голоси, що Ма: 
дейский 1 Руговский в спілці ведуть полїтику 
на власну руку. 


О гр. Баденїи доносять, що він для по- 
ратованя здоровля і успокоєня нервів виїде на 
полудне. Говорять, що лиш та обставина, що 
в круги двірекі вмовлено, що наколи.б гр. Ба- 
дені позістав і дальше, то готова в місті ви. 
бухнути коли не дійстна революция то бодай 
велика кровава бійка -- стала ся причиною, що 
димісия була принята. Ся обставнна була та- 
кож причиною, що в недїлю вечером видано 
другий додаток до урядової \Үіепег 7(0., в ко- 
трім доношено о принятю димісиї. Сей додаток 
роздавано масами на улицях, а крім того бур- 
містр міста др. Люегер їздив по місті і голо- 
сив всюди, що гр. Бадені дістав димісию. 


Дальше треба зазначити, що пос. Вольф 
і єго компанія заповідають вже тепер дальшу 
опозицию. Вигляди на найблизшу будучність 
суть длятого не найліпщі. Коди би дійстно 
показало ся, що більшість парлямемтарна мимо 
послідних подій держить ся кріпко разом, а 
з нею стоїть і дотеперішна президия, то дійстно 
не знати, чим би то все скінчило ся. З другої 
же сторони грозля би й хаос, н 


з- 
КУ 


й не менший ! 
коли б дотеперішна більшість розбила ся. Яким | 
би способом могло нове правательство знайти | 
собі більшість в дотгперішнім парляментї — 
дійстно годі поняти. 

В справі послїдних розрухів треба зазна- 
чити, що посла Вольфа не лиш пущено на 
волю але й застановлено слідетво против него. 
Випущено також на волю звиш 70 осіб ареш- 
тованих підчас розрухів в суботу і неділю. 


і 


— Бігми, що то золото не похатник, а 
коли би єго мали Новісити, чо н знаю богато 
таких, котрих би замість него треба повішати. 

Коли Денвуді обернув ся, побачив капіта- 
ва Лявтона, що заложивши руки стояз тихо і 
задуманий опершись об двері. Він був зовсїм 
не той, що звичайно, не було в нім видко зви-; 
чайної вго заваятости і падкости, а то мусіло, 
впасти в очи єго настоятелеви. Очи їх стріта- 
ли ся, відтак стали ходита з собсо і розмавля-! 
ти, а опісля Денвуді зайшов до себе. 

Вахмайетер Голістер лишив ся ще коло 
Бетті, котра від тої гінеї, що дістала від по- 
хатника була в знаменитім гуморі. Она вже від 
давна дивила ся прихильним оком на старого 
вояка і готова була зробити вахмайстра наслід-!| 
ником свого покійного мужа. 

Драгон був також не від того, щоби спов- 
нитм еї пляпе, а Бетті, котра бояла ся, що 
своєю сердитостию обидила свого почитателя, | 
постановила єго перепросити. Впрочім марке- 
танка, хоч і яка собі проста і необразована, 
була преці женщиною і знала, що хвилі поми: 
реня суть хвилями необмеженої власти. 

Налляла вахмайстрови чарку свого улю- 
бленого напитку і подала єму на знак згоди 
і мира. 

-- Кілька прикрих слів межи приятеля: 
ми, вахмайстре -- відозвала ся она перша -- 
не значать вічого; я сварила ся з моїм покій-| 
ним мужем найбільше тогди, коли найбільше єго 
любпла. 

— Ваш Михась був бо добрим вояком і 
честним чоловіком -- сказав Голїстер випи- 
ваючи. 

-- То правда, лиш любив богато їсти, 
вахмайстре, а нас двоє таких були небезпечні | 
для власних запасів. Але з Вас, Голістер, чо-і 


| 


човимк ія 


Львів дня 30-го падолиста 1897. 


-- Іменованя. П. Міпїстер торговлї імевував 
старшим інжипером дяя техвїчної служби при ди- 
рекциї почт в Галичині інжанера Мих. Тустанов- 
ского у Львові. 


— Нові почти. З днем 1 грудня с. р. буде 
отворений на зваїзничім двірци в Ходорові новий 
ц. к. уряд почтовий зі звичайним обсягом діланя. 
Для відріжненя від уряду почтового в Ходорові 
місті буде новий уряд називати ся: „Ходорів 2.“ 
Новий уряд почговий обмежить ся до доручува- 
ня пересплок лише на зелізничий дворець. Уряд 
почтовий в місцевости Ходорів одержить назву: 
„Ходорів 1“, -- Часово знесений уряд почтовий 
в Голгочи, підгавцкого повіта, війде знов в жите 
з днем 1 грудня е. р. з незмінешим обсягом 
дізаня. 


-- 3 авпархії львізскої. Крилошанин капі- 
тули о, Богдан П:орко зрезигнував з презенти на 
парохію Пійло в декапаті калускім. 


-- 3 перемискої епархії. "Термін до руко- 
полаганя в вреї назначений на день 7 н, ст. груд- 
ня с. р. Кандидати мають дотичні поданя  ва0- 
смотрені в потрібні сьвідоцтва вносити до 4 груд- 
ня. -- До канїчної інституциї візвані 00.: Петро 
Хиляк на Милик дек. мушиньского, Ал, Чайков- 
ский на Передїзьницю дек. добромильского, 1сн, 
Мохнацкий на Войкову дек. мушиньского, Ів. Дур- 
кот на Рихватьд дек, біцкого і Волод, Хомицкий 
на Дальову дек. яслиского. 


— Виділ краєвий оповіщує: В ціли пада- 
ня одної дожизпенної підмоги в сумі сто (100) зар. 


в. а. річно з Фондациї бл. п, Максиміліян а! 


і Франца Ксаверия Овмяновеких для 
убогих вдів по учитезях народних 
шкід в Галичиаї, польскої або рускої народлости, 
оголошув ся сим конкурс. Тая підмога а призна: 
чена для убогих вдів цо учителях народних шкіл 
в Галичині польскої або рускої народноста, без 
взгляду па те, чи они побирають ємеритуру, чи 
ві. Однакож першо місце мають вдови, но поби- 
раючі ніякої емеритури, а межи тими такі, котрі 
— Послухати Вас? -- відоввала ся на то 
Бетті — чому би ні, а хоч би офіцири Й ці- 
лвй день не їли! Але от напийте ся ще ця: 
пинку, будете мати більше відваги. 

— Для такої доброї справи у мене до- 
сить відваги -- відповів старий вояк -- відсу- 
ваючи від себе наставлену чарку. -- Але ска- 
жіть-ко Бетті, як Ви гадаєте, чи то був дійстно 
похатник, той, що тут сеї ночи ночував? 

А хтож би, ак не він, мій любчику? 
А той, пек би єму! 
Як то? Чорт? 

А вжеж, таки сам Бельзгебуб, що пе: 
рекинув ся лиш в похатника, а т! люди, що 
ми їх мали за розбишаків, то були самі поменші 
чорти ! 

— Ну так, любий вахмайстре, може Ви 
правду кажете. 

-- Я гадаю, паві Флянаган, що лихий, 
видко, знав, що ми слідимо за псхатником 1 
лиш длятого перекинув ся в похатника, щоби 
всунути ся до ващої хати. 

-- Та чого-ж би чорт від мене хотів? -- 
сказала на то Бетті. -- В нашім корпусі єсть 
досить чортів і не потреба, щоби аж прихо- 
дили тоті з некла, лиш длятого, щоби стра- 
шити самотну неністу. 


— Щастє Ваше, що він прийшов; бо То | шили вевдоволенє Денвудіго; він не міг вже 


видите, він перекинув ся в Вас і вийшоз двер- 


ми, а то єсть знаком того, що Вас чекає, коли 
Ви не поправите ся. Я то зараз півнав, коли охота сісти на коня і пігнати до Льокуете, 
він став дрожати як я єму дав в руку сьвяту: коби лиш єго обовязок не здержував був єго 
книгу; або гадаєте, люба Бетті, що добрий від того. 

християнин міг би пописати такі дурниці в| 


біблії, де записує ся хиба, коли хто уродив ся дом одного офіцира до Вартонового дому, щоби 


або помер і тим подібні річи? 
Маркетанку такі натяки дузке обурили, 


ловік тверезий і невибагливий та моглиби та-| але она держала язик за зубами і відповіла 
кій бідній жінці, як я, бути доброю підцорою. | лияш з бистроумностию свого роду: 


-- Пані Флянаган, я вже давно хотів по- 
говорити з Вами о тій справі, та якось не сьмів, 
але тепер, коли маєте час, мене послухати, то 
розкажу Вам, шо у мене на серци. 


-- А чи гадаєте, що чорт був би мені за- 
платив за мою одіж? 

-- Тото золото певно не варте нічого! — 
сказав на то вахмайстер, збитий трохи з панте- 


| 
| 


! суть обременені дїтми. Поданя треба вносити без- 
посередно до Виділу краввого, котрому приелугун 
право надавати ті підмоги, найдальше д‹ 
дня 31 грудня в. р. включно, і треби до них 
долучити: 1) метрику хрещеня кандидатки ; 2) 
метрику вінчаня; 8) метрику смерти мужа кан 
дидатки на доказ. що смерть тая наступила по 
дни 18 листопада 1369; 4) докази, що муж кан- 
дидатки був учитехем народних шкіл в Галичині 
і що був народности польскої або рускої; 5) сьві- 
доцтво (дотичного) властивого уряду парохіильно- 
го, що кандидатка. не віддала ся знов за муж, і 
що остав ся в вдовичім стані; 6) сьвіІДОЦТВО М0- 
ральпости кандидатки і бездоганного вї спільного 
пожитя з помершим мужем; 7) съвідоцтво убоже- 
ства; 8) докази, яку емеритуру кандидатка поби- 
рав, а взглядно посьвідчене, що не шобирав нія- 
кої емеритури; 9) сьвідоцгво властивого уряду 
парохіяльного, що кандидатка веть бездітною, або 
кілько мав дітий і в якім віці, Поданя, вне- 
сені по речинци, або не заосмотрені в 
вимагані документи, небуду ть увзляд- 
нені. 


-- Конкурси. Видіх повітовий в Городку 
розписув конкурсе на посаду окружних лікарів: 
одного з осідком в Любіни з платнею 800 ор,, 
другого в Дубровици з платнею 1000 зр. Речинець 
до 15 грудня е. р.— Виділ повітовий в Бережанах 
ровцисув конкурсе на посаду лікаря окружного 
з осідком в Нараеві. Платня 760 зр, Речийець до 
20 грудня. 

-- Пригода на звлізници. На стациї Хрип- 
лин коло Станиславова зіпсувала ся дня 17 е. м. 
льокомотива,  Шоїзд ждав звиж пів годици, заким 
приїхала друга льокомотива з Станиславова, 


-- У вязници в Штайн помер Павло Барт- 
ман, засуджений на пять ліг тяжкої вязниці за 
шпігукьство разом з камітапом Ванічком, що цо- 
мер також перед кількома днями, 


-- Ще раз пригадуємо, що конституючі 
збори ,Шідгірокої Спілки", товариства для веденя 
торговаї безрогами, визначені па день 5 грудня 
рано, і просимо так тих, котрі вже пристуцили, 
як і тих, котрі ще до того дня пристунтять, що- 
би на тих зборах конче явились, а то з уваги, 
що рішати ся буде важна справа #. в. вибір ра, 
ди управляючої і головного комітету контрольно, 


лику. — Він же і мене кусив своїм блискучим 
металем, але Бог дав меві силу оперти ся єму. 

-- Гм, тота монета виглядає на добру і я 
єї кажу зараз розміняти, щоби переконати ся, 
чи то добрі гроші. Капітан зробить мені ту 
ласку. Той не боїть ся ніякого чорта в сьвіті! 

-- Ой Бетті! Не говоріть так легковажно 
о злім дусі. Він готов з'явити ея кождої хвилі 
і покарати Вас за Вашу бесіду! 

— Коли у него хоч трошки людского ро- 
зуму, то єму буде байдуже про то, що там 
плете така баба як я, добрий дух би того не 
зробив! 

— Алезю бо віякий чоловік не перейшов 
би попри вої варти, щоби єго не пізнали! 

На тім урвала ся розмова, бо маркетанку 
завізвали рішучо до еї обовазку, то єсть 
до кухні і они обоє були змушепі розлу- 
чити ся. 

Підчас снїданя наспіло кількох кінних 
післанців, з котрих один приніс вість о силі 
т становищи ворожої армії, що стояла над Гу- 
дзоном, а другий прибув з приказом, щоби ка- 
пітана Вартона відставити до першого стано 
вища над горішнии Гудзоном, розуміє ся під 
ескортою драгонів. 

Сї посяїдні інструкциї, чи ліпше сказав- 
ши, прикази, бо їх годі було оминути, довер- 


забути розпуки і смутку Фравсеси, Ти може 
з яких пятьдесять разів того дня брала єго 


Вислано малий відділ драгонів під прово- 


Генрі Вартона повести на єго місце призначіня, 
а офіцир, котрому то поручено, дістав лист від 
Денвудіго, в котрім сей завіряв єго як най- 
певнійше, що буде старати ся о єго безпечність 
і зробить, що лиш буде можна, щоби корысгно 
вплинути на єго судьбу. 

Лявтоп лишив ся з одною частиною вой- 
ска для стереженя ранених, а скоро вояки по: 


го, Всякі письма і гроші до дня 8 грудня про- 
сить ся посилати на адресу: М. Кушнір, началь- 
вак „Народної Торговліє в Станиславові. -- Від 
Комітету „ Підгірскої Спілки". 

— Сумна пригода лу чила ся у Львові на 
Толовнім двірци вчера перед вечером, Іменно в на- 
баїдок отвореня засува при кітаї бухнула з него 
Пара на робітників танятих при роботі і тяжко 
Шоцарила чотирох з них, Попарених відвезено до 
Шпиталя, де один з них вже умер, а инші борюгь | 

Я зі смертию. | 

- Смерть самоубийника. Др. Максим Гум- 
Шаьович, котрий — як ми оногди доносили — 
стрілив до себе у Відни з револьвера з причини 
Нещастної любови, помер оногди но кільканайцять 
Двевних муках у віденьскім питали, 

-- Страшна пригода зучила ся в селі Ста- 
ремісто під Лежайском. Катерина Олаба стояла на 
Лавцї під хатою і мастила стіну. Страгивши рів- 
НОвагу упала так нещасливо на кіл вбитий в зем- 
10, що пробила собі ціле черево. Кіл задержав ся 
На кости клубовій. На крик надбіг муж і здоймив 
Жінку в кола. Прикликано зараз аїкаря, котрий 
Ван ся енергічно до ратунку, бо нещастній вий- 
Шай внутренноєти на верх. Операция буза пебез- 
печна, але жінка перебула єї і лежить тепер тяж- 
КО недужа. 

— 3 Борщівщини пишуть: В Волківцях 
коло Борщева усунув ся дня 24 с. м. каменолом 
Засипав робітників, котрі добували там камінь 
Під зелізницю. Один з них погиб, а то де»ертир 
З росийского войска [вян Орлов, доцьский козак, 
Я трех процих засийяних по шию відкопано і ови 
Мише поранені, лекше або тижше. Спекулянти, 
доставці всього при будові зелїзницї, в страшний 
Спосіб визпекують їх силу і продукт. За камінь 
9 Доставою дають лиш 12 до 15 зр. а беруть 

зр. 

-- бамоубийства. В суботу по цолудни по- 
Хоронено на личаківекім кладовищи у Львові по- 
рУчника 99 полку піхоти Кароля Кляйна, приді- 
ченого перед тижднем до генерального літабу у 
"Львові, Приїхавши до Львова наймив собі Кляйн 
Мешканв і спровадивішись там зараз відобрав собі 
Житє вистрілом з револьвера. Не лишив ніяких 
Явсгів, з котрих можна би було дізнати ся о при- 
Минї самоубийства. — З Кракова доносять: Оног: 
кршили ся, рушили в похід і головний відділ 
Шустив ея до Гудзсна. 

Денвуді повторив капітанови Лявтонови 
©Вої бажаня 1 повторив притім кожде слово, що 
Почув від похатнина; поясняв его загадочну осто- 
Рогу як лиш міг, а відтак думав і придумував 
Тақ довго, аж не етило єму віякого оправданя, 
задля якого міг би свій від'їкд віддожати. 

Нараз пригадав собі, що в справі подков 
бика Вельмере не постановлено нічого, отже 
замість поїхати ва своїм корпусом, дав серцю 
80дю і пустив єя дорогою до Льокуете. 

9 „Кінь єго гнав віграми і ледви минула од- 
К°, як в якогось горба побачив перед 

ою долину і увидїв Генриха Вартона і єго 
Фскорту, що їхала в сторону як до Гудзона. 
7 На той вид важурений молодий мужчина | 
сар ще більше спішити ся, а коли доїзджав 
5 дом ссобою, котра виу | 


у 


4 Франсес вийшла була вдалека за братом, 
пі Коли той зі своєю ескортою щеғ поза горба- 
|9 она вернула ся і пустилась домів. 
‚ Неприсутність Денвудіто, котрої не могла 
обі поягнити, біль, який єї взяв з причини 
луки з своїм братом серед таких обставин, 
хі яї перемогли, що она сїла собі на якийсь; 
МІВЬ і стала так плакати, що аж мало серце, 
не пукло. 
Ге Дензуді скочив в коня, ваканув єму по-| 
паро. Ва шию і в одній хвили станув коло; 
ачучої дівчини. | 
Ли О Франсесо! Моя дорога Франсесо! 
ж тота ровпука? Не гризіть ся братом, ! 
а." грозить ніяка небегпечність. Скоро скін- 
Св теперішна моя задаза, повцішу до Ва: 
ям з впаду виу до ніг і буду просити, що- 
тнє єго на волю. Батько свого краю не 
Че своєї ласки одному 1з своїх любимців. 
та, и Дякую Вам за сочувотво для мого бра- 
2 оре Денвуді, — скавала дрозкача дівчи- 
зтираючи собі очи і встгючи з повагою -- 
Мушу признати ся, що не годить ся Вам 
бваги ся тах до мене, як отсе Ви відозвали ся. 


але 


3 


є 


ди пробовав отруїти ся морфіною замешкалий при рифа часть П, зшитка 2, для висше згада- 


ул. Шлях ЙосиФ Микитюк, родом з Коломиї, кан- 
целіст судовий, чоловік ледве 23-літний, Скора 
поміч вепіла вго уратуваги. Як сконстатовано, 
терпить Микотюк на самоубийний каліг і вже не 
раз хотів позбавитись житя. — У Відни застріли- 
лэ ся з револьвера 26-лїгна дочка одного адвоката, 
з причини, що одна шевчиха посудила вї о врадіж. 

-- Велике нещастє лучихо ся в неділю на 
озері, положенім о яких шість кільометрів від 
Ровва. Якийсь Генш з жінкою і двайцятияїгним 
сином вертали вечером о годині 11 з візити, а 
хотячи скоротити собі дорогу, усїли до човна. 
На середині озера човен перевернув ел і веї тров 
попадали до води. По великих намаганях син ді- 
став ся на перевернепу лодь, а по хвили усоів 
витягнути на верх і вітця; мати вже туй-туй 
була б утопила ся, але і вї витягнув син за одіж. 
В такім страшнім положеню перебули они цілу 
годину, аж врешті розпучливі кликаня о поміч 
почув колодій Вечірок, котрий усїв зараз на дру- 
гий човен і поплинув в сторону, звідки доходив 
голос. Наслідком великої темряви в'їхав одиак 
в такою еилою па лодь з нещасливими, що злеті- 
за з неї обезсилена женщиня онять у воду і 
утопила ся. Вітця і сина уратовано, але оба тяж- 
ко занедужали. 


Штука, атка | Література. 


-- „Учителя“ ч, 22 містить: Продовженє 
статі П. Банаха ,Гадки учителя більшеклясо- 
вої школи“; -- продовженє праці Ант. Гло- 
дзивьского „Огород шкільний“; -- справозданє 
з загальних зборів „Філії Рускої Школи в Се- 
ретї“; — розвідку Б. Вечержа (з ческого) „Як 
повинна виглядати школа, щоби відповідала 
новочасним течіям" і оповіщенє конкурсу. 


Гослодарство, ПпрОМЯСД і ТОРРОВЛЯ. 


— Ц. к. Дирекция зелїзниць державних 
оповіщує: Галицко - угорекий рух епільний. 
З днем 1 січня 1898 увійде в житє нова та- 


— Не годить ся? Хиба-ж Ви не мої за 
згодою Вашого батька, Вашої тети, Башого ора- 
та, ба й за Вашою власною згодою, солоденька 
Франсесо ? 

-- Майоре Денвуді, не хочу ставати по- 
межи Вас а инщі претенсиї, які хтось може 
мати до Вашого серця -- сказала Франсес, ста- 
раючись говорити певним і рішучим голосом. 

-- Ніхто! Кленусь Вам Богом, ніяка ин- 
ша не має поетевсий до мене і моє серце лю- 
бить лиш Вас, лиш Ви одні велителькою мого 
серця і моєї душі! 

-- Майоре Денвуді, Ви умівте так гручно 

дурити і удавати, що не дивота, коли викори: 
стуєте мою легковірність в спосіб, в який не 
яло ся -- відповіла Франсес силуючись до 
усьміху. 
-- Хиба-ж я який падлюка, панно Вар- 
що Ди тТавиший Фіогьни до мете відзиваєто 
ся? -- Коли-ж то я Вас вдурив, Франсесо 2 
Хто-ю робив собі забавку з невинности Вашого 
серця ? 

— А чому-ж майор Денвуді в посліднім 
часі обминав хату свого будучого тестя ? Хи- 
ба-ж він забув на то, що там єсть один приятель 
на ложи недуги а другий у великім нещастю? 
Хиба-ж він вабув на то, що там живе єго при- 
значена єму жінка? А може він боїть ся, що- 
би не засгав там більше якодну, котра робить 
собі претенсию до того титулу? Ой Пейтоне, 
Пейтоне! Як же дуже я на Вас вавела ся! 
З легковірностию мого віку уважала я Вас за 
хороброго , благородного, великодушного ! 

-- Франсесо, як виджу, то Ви самі себе 
дурите! -- відозвав ся Денвуді з розпаленим 
лицем. -- Вя поосправедливі для мене. Кле- 
нусь Вам на всо, що мені найдорожше, що Ви 
несправедливі ! 

-- Не кленїть ея! — перебила єму Фран- 
сеса, в котрої лици пробивала ся зкіноча гор- 
дість -- минули часи, коли я вірила в присягу ! 


(Лальше буде.) 


0 


ного руху. 


ЖЕЛЄГРАМИ. 


Відень 80 падолиста. Егешіепііай, котрий 
як і другі газети сподїває ся ще сего дня зло- 
женя нового кабінету, подає слїдуючу неавтен- 
тичну лісту міністрів: Бар. Гавч -- превидент 
міністрів і управитель міністеретва справ вну- 
трішних; Вельгерсгаймб -- краєва оборона; 
Бем-Баверк -- міністер фізанеів; Віттек — мі- 
ністер велїзниць ; Лятур -- просьвіта; Кербер 
міністер торговлі; шеф секциї Кляйн — епра- 
ведливість. З кількох сторін констатують, що 
президент міністрів бар. Гавч не старав ся ще 
доси увійти в зносини з паргиями падати по- 
слів, лишаючи то на час по утвореню кабінету. 
Куопівлііай довідує ся, що члени польского 
клюбу заявляють для особи дра Гавча повну 
сампатию; для становища їх клюбу супротив 
правительства буде міродойною лиш традиций- 
на полїтика польекого клюбу. 

Відень, 30 падолиста. Егешіепуаіб розби- 
раючи зміну міністерства, констатує, що причи- 
ною поданя димісиї кабінетом гр. Баденіго, і 
|принятя єї Короною, були взгляди на умо- 
жливленє конотитуцийного залагодженя зако- 
водайвих задач, стоячих в звязи з потребами 
держави , але ніяк вплив улицї, для котрого 
Корона єсть недосгупною. Вже в того можна 
вносити на характер і задачі кабінету бар. 
Гавча, котрий для всіх партий палати послів 
єсть рівно близький і далекий, а вгадана ди- 
ректива і задача обовязку покаже ся в єго 
складі. Ніяка з політичних партий не буде 
могла піднести оправданих заміток против но- 
вого міністерства праці, яке тепер творить ся, 
а котре не опирає ся на ніяких партнях. 


Відень 30 падолиста. Ходить чутка, що 
превидия палати послів веявила, що не думає 
уступити; противно, веть зовсім солідарна і ро- 
бить свої дальші рішеня зависимими від біль- 
шости палати. 


Атини 80 цадолиста. Після „Асті“ єсть 
річ імовірна, що за посередництвом держав евро- 
пейоких прийде остаточно до заключеня мира. 


Надіслане. 


Ц. к. акцийний упр. галиц. 


БАНК ГШОТЕЧНИЙ 


переніс 
контору вимши і відділ депозит. 


котрих бюра містили ся догепер в мезаніні влас- 
ного будипку до льокалю Фронтового в партері, 


Відділ депозитовий 
принимав вклади і вийлачує залички на рахунок 
біжучий, принимав до перехованя папери вартіст- 

ні і дав на них залички. 
Крім того впроваджено подібно як в інсти: 
туциях ваграничних т. 88. 


Депозита заховавчі (Ѕаѓе рерозііѕ). 

За оплатою 25 до 85 вр. а. в. річно, депо" 
зитар дістав в сталевій касі панцирній сховок до 
виключного ужитку і під власним ключом, де 
безпечно і дискретно переховувати може сво 
майно або важні документи. 

Під тим взглядом шоробив Банк гіцотечний 
як найдогіднїйші зарядженя. 

Приписи відносячі ся до того рода депози: 
тів одержати можна безплатно в відділі депози: 
товім. 


з канти 


і За редакцяю відповідає: Адам Креховєцкий. 


оувіЗТеГої ої 5 


Е: урааа араараа араара ара 8 араа ааыа 
йо Прибори для Фотографів так фахових як аматорів 


4 
Е 
Репродукци: найкраєших образів і діл штуки, 
рами, листви до рам, 1 т. п. предмети продає найдешевше 
є найбільший фабричний вклад апаратів 1 приборів фо- 
і 
о 


ЗЕНА ИЗ 


тографічних. 


Львів, ЛЮДВИН ФАЙГЛЬ Пасаж Гавсмана З 


Врани вовна орав опомавакааививо ареалом. і 
ЗореЕрееоИжраф а ФАО Я ФР ФВ аВ Зараре вара #5 ; 


пельсе 


поручає: 


коржа 


з. я РУ ть гу 51 85 чо Ы РА Ра 


б Кльосети з перепливом води і бев того. -- Рури кльо- 4 
сетові. -- Баналові насади з патентовим замкненем. — і 
Збірники на воду. — Номплетні урядженя купелеві. — і 
; Вентілятори. — При бо юре до водотягів, як також рури ў й 
ляні і ковані. —— 


р ри гоч 9р8 р 5 


= = оо 


змии, фонтани і всяк арматури. 


Застушниики для Галичини й бумовиино 5 
ГЕДМАН ЛАЙС Я а Йо запа аео | эпеваене 9 з 
ГЕРМАН ГАМЕЛЬ у Льзові Пасаж Гавсмана ч. 8. 4 


На жадане висилає ся катальоги. х 
звзањазњаажааавааваоваанеатазнаакаања ынна ане й 


і змрроаірін роллю ра 


Бюро дневників і оголошень Й, ња у Львові 
улиця Кароля Людвика число 9, приймає 


абонамент на веї дневники по цінах оригінальних. 


В друквериї В. «Лозашьокито шід зарядси В. І. Веборз. 


